REPUBLIK ITALIEN
AUTONOME PROVINZ BOZEN-SUDTIROL

GEMEINDE EPPAN AN DER WEINSTRASSE
Rep. Nr. 1092

der Urkunden des Generalsekretirs der Gemeinde Eppan an der Weinstralle

DIENSTLEISTUNGSVERTRAG

betreffend die Redaktion, die Herausgabe und den Vertrieb des
»Gemeindeblattes” und des ,,Notiziario comunale*

Im Jahre zweitausendundacht am einunddreilligsten des Monats Mzrz um

16.00 ---~--Uhr in der Sekretariatskanzlei der Gemeinde Eppan an der

Weinstrale.

Vor mir, Bernhard Flor, Generalsekretir der obigen Gemeinde und vom

Gesetz ermichtigt, die Vertrige im Interesse der Gemeindeverwaltung

aufzunehmen, sind persénlich erschienen:

1. DR. FRANZ LINTNER, géboren in Eppan am 6. Juni 1944, dort
wohnhaft, in seiner Eigenschaft als amtierender Burgermeister der
Gemeinde Eppan an der Wefnstral&e, Steuerkodex Nr. 00264460213,
mit Rechtssitz in Michael/Eppan, Rathausplatz Nr. 1,

2. WILFRIED BATTISTI-MATSCHER geboren in Kaltern am 15. Mai
1944, dort wohnhaft, in seiner Eigenschaft als amtierender
Birgermeister der Gemeinde Kaltern an der WeinstraRe,
Steuerkodex Nr. 80006090213, mit Sitz in Kaltern, Marktplatz 2,

3. Frau DDR. WALBURGA KOSSLER THALER geboren in Eppan a.d.W.
am 18. Janner 1956 wohnhaft in Unterrainer StraRe 26, 39057 Eppan
a.dW., mit Geschaftsdomizil in J.-G.-Plazer-Strafie 22, 39057 Eppan
a.dW., in ihrer Eigenschaft als Prasidentin des Unternehmens

Gemeindeblatt Eppan-Kaltern G.m.b.H., Steuernummer

02566220212 mit Rechtssitz in J.-G.-Plazer-Straie 22, 39057 Eppan

a.dw. _
Die Pagrteien, deren Identitat und Rechtsfahigkeit ich in meiner obeﬁ_ 4
' Eigenschaft festgestellt habe, verzichten ausdrur::klich und m f: :
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meiner Zustimmung auf den Beistand von Zeugen und schicken folgendes

voraus:
Der Gemeinderat von Eppan hat mit Beschluss Nr. 63 vom 17.07.2007
und der Gemeinderat von Kaltern mit Beschliisse Nr. 47 vom
16.07.2007 und Nr. 49 vom 30.07.2007, alle drei rechtskréaftig im Sinne
der geltenden Gemeindeordnung, die Programmvereinbarung zwischen
den beiden Gemeinden zur Griindung einer Gesellschaft fur die die
Redaktion, die Herausgabe, den Vertrieb und die Verwaltung der
gemeinsamen Mitteilungsblatter ,Gemeindebliatt“ in deutscher Sprache
und ,Notiziario comunale” in italienischer Sprache ab 01.01.2008
beschlossen.

Rep. Nr. 1055 der Urkunden des

Generalsekretdrs der Gemeinde Eppan a.d.W. wurde von den

Die Programmvereinbarung,

Burgermeistern pro tempore, Dr. Franz Lintner fir die Gemeinde Eppan
a.d.W. und Wilfried Battisti Matscher fiir die Gemeinde Kaltern a.d.W.,
am 12.09.2007 unterzeichnet. .

Der Gemeinderat von Eppan ﬂat mit Beschluss Nr. 68 vom 19.09.2007
und der Gemeinderat von Kaltern mit Beschluss Nr. 54 vom
17.09.2007,
Gemeindeordnung, die Griindung und den Beitritt zur “Gesellschaft

Gemeindeblatt Eppan-Kaltern m.b.H., die Satzung der Gesellschaft und

alle zwei rechtskraftig im Sinne.- der geltenden

die Einzahlung des Gesellschaftskapitals beschlossen.
Der Gemeinderat von Eppan hat mit Beschluss Nr. 97 vom 28.11.2007
und der Gemeinderat von Kaltern mit Beschluss Nr. 85 vom

17.12.2007,
Gemeindeordnung, im Sinne des Art. 68, Absatz 9, des Einheitstextes

alle zwei rechtskraftiy im Sinne der geltenden
der Regionaigesetze Uber die Gemeindeordnung, genehmigt mit
D.P.R.A vom 1. Februar 2005, Nr. 3/L, den Dienstleistungsvertrag ftir

die Redaktion, die Herausgabe und den Vertrieb der Mitteilungsblétter




Kaltern m.b.H. beschlossen. Mit denselben Beschliissen wurden die
beiden Blrgermeister beauftragt, gemeinsam den
Dienstleistungsvertrag mit der Gesellschaft Gemeindebiatt Eppan-
Kaltern m.b.H. in Form einer éffentlichen Urkunde abzuschlieRen und
zu unterzeichnen;
Auf Grund dieser Pramissen, die Bestandteil dieses Rechtsaktes sind,
vereinbaren die Parteien folgendes;
Art. 1 - Gegenstand
Dieser Dienstleistungsvertrag hat die Redaktion, die Herausgabe, den
Vertrieb und die Verwaltung der gemeinsamen Mitteilungsblatter
~Gemeindeblatt in deutscher Sprache und ,Notiziario Comunale® in
italienischer Sprache ab 01.01.2008 zum Gegenstand und regelt die
Beziehungen zwischen den Gemeinden Eppan an der Weinstrae und
Kaltern an der WeinstraBe, im folgenden Text als ,Gemeinden“

" .- bezeichnet und der Gesellschaft Gemeindeblatt Eppan-Kaltern m.b.H., im

folgenden Text als ,Gesellschaft* bezeichnet, im Sinne der Absatze acht
und neun des Art. 68 des Einheitstextes der Regionalgesetze iiber die
Ordnung der Gemeinden der Autonomen Region Trentino-Sidtirol,
genehmigt mit D.P.Reg. vom 1. Februar 2005, Nr. 3/L., sowie auch im
Sinne der Bestimmungen der jeweiligen Gemeindesatzung.

Art. 2 - Definition
Das ,Gemeindeblatt’ besteht als (bergemeindliche Einrichtung der
Gemeinden Eppan und Kaltern seit 1908 und verfolgt den Zweck, das in
den Satzungén der Gemeinde Eppan und Kaltern verankerte
Informa_tionsrecht der Biirger zu gewahrleisten.
Der ,,thiziario comunale® besteht als Einrichtung seit 2002 und verfolgt
denselben Zweck wie das Gemeindeblatt, jedoch in italienischer Sprache.
Das Gemeindeblatt und der ,Notiziario comunale* werden ab 01.01.2008
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Die Gemeinden Eppan an der Weinstrale und Kaltern an der Weinstralte
tbertragen durch den jeweiligen Biirgermeister der Gesellschaft, welche
durch ihren gesetzlichen Vertreter annimmt, den Dienst firr die Redaktion,
die Herausgabe, den Vertrieb und die Verwaltung der beiden im
vorhergehenden Artikel 2 bezeichneten Mitteilungsblatter nach den in den
folgenden Artikeln festgelegten Zielsetzungen und Richtlinien.
Art. 4 - Zielsetzungen

Das Gemeindeblatt mit dem ,Notiziario comunale® als Beiblatt hat die
Funktion eines Mitteilungsblattes der Gemeindeverwaltungen, soll die
Diskussion zwischen den politischen Kraften in den Gremien der
Gemeinde vermitteln und den Dialog zwischen der Gemeindeverwaltung
und den Birgerinnen und Biirgern férdern. Den politischen Parteien,
Bewegungen und Fraktionen, die im Gemeinderat vertreten sind, steht ein
Platz zur Verfiigung, um ihre Meinungen und Mitteilungen zu
vertffentiichen. Dabei soll die politische Meinungsfreiheit gegeben sein.
Das Gemeindeblatt steht auch den Uberetscher Vereinen, Verbanden und
Offentlichen Institutionen als Mitteilungsblatt offen. Sie kénnen im
Gemeindeblatt Veranstaltungen bekannt geben und Berichte dariiber
verodffentlichen.

Art. 5 — Richtlinien fiir die Verdffentlichungen
Das Gemeindeblatt steht allen Vereinen, Gruppierungen, Verbanden und
Parteien offen. Die Artikel miissen einen konkreten Bezug zum Uberetsch
aufweisen. Grundsatzliche gilt dabei die Meinungsfreiheit. Der

verantwortliche ~Redakteur pruft mit gréRter Sorgfalt, ob diefZ ﬂ',"\“ AN
eingegangenen Texte, Fotos, Motive und Werbeinserate im Sinne deses &

Pressegesetzes veréifentlicht werden kénnen. Entsprechen sie diesen
gesetzlichen Bestimmungen und diesem Reglement, werden die Artikel
grundsatzliche veréffentlicht. VerstoRen sie gegen die genannten
Bestimmungen oder auch gegen die institutionelle Wiirde der Eigentimer,
werden die Beitrége, zur Ganze oder in Auszigen, nicht versffentlicht.

LGrundsatzlich sind Rede und Gegenrede erlaubt. Es liegt im Ermessen
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es ihmfihr zu, aus Eigeninitiative Berichte zu verfassen und zu
veréffentlichen, die von allgemeinem &ffentlichen oder gesellschaftiichem
Interesse sind.

Sowohl die graphische Gestaltung (Foto, Grafiken etc.) wie auch die
Plazierung der Artikel liegén im Ermessen des verantwortlichen
Redakteurs. Die Veroffentlichung eines Fotos ist grundsitzlich mdglich.
Bei mehreren Fotos entscheidet der verantwortliche Redakteur.
Grundsétzlich gilt fir den Umfang der Versffentlichungen der Vereine,
Verbande, offentlichen Institutionen und Parteien eine maximale Lange
von 2500 Anschlagen. Der verantwortliche Redakteur kann in
Ausnahmefallen Abweichungen von diesen Vorgaben bestimmen und

zulassen.
o Texte, die fir das Gemeindeblatt abgegeben werden, werden
S . . . . .
e o ausschlielllich in elektronischer Form angenommen. Gegen Bezahlung

@ ’5 kénnen auch handgeschriebene und maschinengeschriebene Berichte
' ,.1,’ abgegeben werden. Fotos kdnnen entweder bereits als gespeicherte

;iéi%g Dateien oder auch im Original aﬁgegeben werden, wobei die Rechte zur
' Verbffentlichung auf die Geselischaft ibergehen.

Werbeanzeigen sind auf einem elektronischen Datentrager bereits
druckfertig abzugeben. Sie kénnen auch bei der Gesellschaft in Auftrag
gegeben werden, sind in diesem Falle aber kostenpflichtig.

Beitrdge werden grundsatzlich in jener Sprache versffentlicht, in der sie

Ubersetzungen zur Veroffentlichung werden grundsatzlich  nicht
vorgenommen; bei allfalligen Notwendigkeiten wird ein Kostenbeitrag in
Rechnung gestellt.

Die fur das Gemeindeblatt und den ,Notiziario comunale” abgegebenen
Artikel diirfen bis zu ihrer Veréffentlichung nur dem verantwortlichen

Redakteur, den Angestellten der Gesellschaft bzw. jenen Mitarbeitern
£ zugénglich sein, die direkt mit der Produktion der Gemeindeblattes betraut
N

sihd. Die]Gesellschaft verpflichtet sich, eine Annahmestelle in Eppan und
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eine Annahmestelle in Kaltern zu gewdbhrleisten. Die Gemeinden Eppan
adW. und Kaltern a.d.W. erhalten wochentlich den Inhalt des
~Gemeindeblattes" und des ,Notiziario comunale® auf elektronischem
Datentrager mit hoher Druckauflésung zwecks Archivierung und
Einsichtnahme.
Ab&nderungen oder Ergé&nzungen zu diesen Richtlinien obliegen den
beiden Gemeinderaten.
Wahlwerbung soll unter Beachtung der gesetzlichen Bestimmungen
verdffentlicht werden.

Art. 6 — Verantwortlicher Redakteur
Die Gesellschaft ernennt einen verantwortlichen Redakteur, welcher
presserechtlich fiir das Gemeindeblatt verantwortlich ist, Im Sinne des
Pressegesetzes haftet er fiur den Inhalt des Gemeindeblattes. Er
entscheidet daher auch, was im Gemeindeblatt veréffentlicht wird, wobei
er sich an die Bestimmungen des Pressegesetzes und an die Richtlinien
dieser Vereinbarung halt. _
Es ist die Aufgabe des verantwortlichen Redakteurs die Titelgeschichten
zu verfassen und Uber die Sitzungen der Gemeinderite im Gemeindeblatt
zu berichten. Die Berichte sollen den Sitzungsverlauf sowie die
demokratische Willensbildung nachzeichnen.
Der verantwortliche Redakteur kontrolliert und redigiert alle Texte, die im,
Gemeindeblatt erscheinen. Er trifft die Entscheidung tiber

ohne dass dies mit den Einbringern abgesprochen werden muss. Nur
politischen  Teil  werden jedwede Anderungen mit  den
Einbringern/Einbringerinnen abgesprochen. Kann kein Konsens gefunden
werden, entscheidet der verantwortliche Redakfeur im Sinne des
Pressegesetzes und dieser Vereinbarung.

Der Einbringer kann sich gegen die Entscheidung an den Prasidenten des
Verwaltungsrates oder dessen Stellvertreter wenden. Dieser kann eine

Art. 7 — Finanzierung .
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Die Geselischaft finanziert sich durch Werbung, den Verkauf von
Abonnements und andere kommerzielle Tatigkeiten, die im Statut
festgelegt sind.

Die beiden Gemeinden Uberweisen mit 01.01.2008 der Gesellschaft ein
Startkapital in der Hohe von jeweils 10.000.00 Euro (zehntausend),
welches innerhalb Februar 2008 ausgezahlt wird. Bevor der
Jahresabschluss von der Gesellschafterversammiung genehmigt wird,
muss er den beiden Gemeinderéten innerhalb Februar zur Genehmigung
vorgelegt werden.

Die Verwendung des Gewinns ist vom Statut geregelt. Ein eventueller Verlust
muss von beiden Gemeinden zu gleichen Teilen tbernommen werden.

Art. 8 - Dauer
Dieser Vertrag hat Giltigkeit fur die Dauer des Bestehens der
Gesellschaft, es sei denn, die beiden Gemeinde kiindigen den Vertrag
gemeinsam, wobei eine Kiindigungsfrist von 6 (sechs) Monaten
einzuhalten ist. _
Art. 9 — Schlussbestimmungen
Fiar alles war nicht ausdriicklich in diesem Dienstleistungsvertrag
vorgesehen ist, gilt, soweit anwendbar, die zwischen den beiden
Gemeinden am 12.09.2007 abgeschiossene Programmvereinbarung,
Rep. Nr. 1055 der Urkunden des Generalsekretars der Gemeinde Eppan
a.d.W., welche die Gesellschaft zu kennen erkiart.
Art. 10 — Bestimmungen iiber den Datenschutz

Korperschaft bzw. Geselischaft, die sie vertreten, dass sie miindlich di_e
entsprechende Information iiber die Behandlung der Daten, die zwecks
Abschluss dieses Vertrages gesammelt werden, ausgetauscht haben.

Auf Antrag der Vertragsparteien habe ich Generalsekretar der Gemeinde,
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und ganz ihrem vor mir ausgedriickten Willen entspreche, und erkennen
sie damit vollinhaltlich an; sie verzichten auf das Vorlesen der Anlagen,
indem sie erklaren, dass sie deren Inhalt bereits kennen. Zur Bestatigung
unterschreiben die Parteien in meiner Gegenwart und gemeinsam mit mir.
- Die Vereinbarung wurde von einer Person, die mein volles Vertrauen hat,
auf Personalcomputer mit Openoffice.org Writer geschrieben: der Text

umfasst sieben (7) ganze Seiten und sieben (7) Zeil aL'lf diggper Seite bis

hierher. W’Q T
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AGENZIA DELLE ENTRATE -~ RICHIESTA D1 REGISTRAZIONE MOD.-VORDR.69
AGENTUR DER EINNARMEN "\ £ RB(JCHERUNGSANTRAG
MODULARIC-FORMBLATT
ENTRATE-EIN FYE-007
PARTE RISERVATA ALL'UFFICIO -~ DEM AMT VORBEHALTEN
SERIE-SERIE NUMERQ-NUMMER l DATA-DATUM TRIBUTI-ABGABEN IMPORT-BETRAGE RETTIFICHE A} CODICI 01 TRIBUTO o RELATIVI IMPORT - ANDERUNGEN DER
STEUERKENNZAHL undloder DERENTSPRECHENDEN BETRAGE
. SERIE - SERIE NUMERC - NUMMER DATA - DATUM
i1 182 17/04/2008 REGISTRO 168,00 ’
1 REGISTER
ALTRO ERARIO 0 4 Go
ANDERE RASSE DA - YON A-5IS IMPORTE - BETRAG
- INVIM
WERTZUWAGHSSTEUER
0,00
ALTRE AZIENDE
ANDERE BETRIEBE
INSGESAMT
IMPORTO VERSATC ~ BEZAHLTER BETRAG 168,00
.
]
Si ln hasa del ngdl' Ly LIMPIEGATO DDETTO ALLA TASSAZIONE LIMPIEGATC ADDETTO GISTRAZION DA INVIARE ALLA ANAGRAFE
EEDS,IQCZESE gEcéoms nmm Bt & 58 ERUNGSBEAMTE OER VERBICHERWIGSBES TRIBUTAR{A (Bamere . casella
i Angatwn der {bersichten A, B wnd C wekien aufprund ‘ che Intrasza) NO
dos Vertagsinhalies bastitgt AN DIE STELERDATE]
3 UBERMITTELN {Zutreflendss:
i Kéasichen ankenza)
: R3 CAUADRO A - IBERSICHT A
ALLUFFICIC - AN DAS AMT - Fogho N. - BiattNr. La rictiiesta si 5 compone — Der Antvag
AGENZIA DELLE ENTRATE - BOLZANQ 1 e 1 rgi-satem
RICHIERENTE LA REGISTRAZIONE ~ ANTRAGS TELLER DER VERBUCHERUNG DATA DI STIPULA- N.DREPERTRORIC
ABSCHLUSSDATUM URKUNDENVERZEICHNIS NR."
BERNHARD FLOR, SEGRETARIO GENERALE VA 332
* 31.03.2008 1092
NATURA DELUATTO — ART DES VERTRAGES
CONTRATTO DI SERVIZIO
QUADRQ B- SOBBETTI DESTINATARI DEGLI EFFETT! GIL g Tt DELLATIO e FANGER DER FRMITTELEAREN RECHTSWIRKUNGEN DES VERTRAGES
N.SRD  { CODICE FSCALE - STEVERNUMMER COGNOME O DENGMINAZIGNE O RAGIONE SOCIALE - FAMILIENNAME, BEZEICHNUNG ODER FIRMENNAME
LFDHR.
1 00264460213 COMUNE DI APPIANO S.8.D.V.
NOME - NAME COMUNE O STATO ESTERQ DI NASCITA — GEBURTSGEMEINDE ODER STAAT | PROV. DATA DI NASCITA - GEBURTSDATUM SESSO-
GESCHLECHT
DOMIGILIO FISGALE: €.AP. E COMUNE - STEUERIWOHNSITZ: PLZ UND GEMEINDE PRV VIA O PIAZZA - STRASSE ODER FLATZ N.GVICO
HALIZ-NR,
38057 APPIANO BZ | PIAZZA MUNICIPIO 1
P NORD | GODICE FISGALE - STEUERNUMMER COGNOME O DENOMINAZIONE O RAGIONE SOCIALE ~ FAMILIENNAME, BEZEICHNUNG ODER FIRMENNAME
: LNF,
b 2 80006090213 COMUNE DI CALDARO 8.8.D.V.
. NOME ~ NAME GOMUNE O STATO ESTERO Di NASCITA - GEBURTSGEMEINDE ODER STAAT | PROV. DATA DI RASCITA — GEBURTSDATUM SESSO-
N GESCHLECHT
DOMICILIG FISCALE: C.AP. E COMUNE - STEUERWOHNSITZ: PLZ UND GEMEINDE PROV VIAQ PIAZZA - STRASSE QDER PLATZ NCIVICO
39052 CALDARC BZ | PIAZZA PRINCIPALE “2‘“‘“"
NOAD | GODICE FISGALE ~ STEUERNUMMER COGNOME © DENCMINAZIONE O RAGIGNE SOCIALE - FAMILIENNAME, BEZEICHNUNG DDER FIRMENNAME
LFD.NR.
3 02566220212 GEMEINDEBLATT EPPAN-KALTERN SRL
NOME - NAME GOMUNE 0 STATG ESTERO DI NASCITA - GEBURTSGEMEINDE ODER STAAT | PROV. DATA DI NASCITA - GEBURTSDATUM SESSO-
GESCHLECHT
DOMCILIO FISGALE: C.AP. E COMUNE - STEUERWOHNSITZ: PLZ. UND GEMENDE FROV ViA O PIAZZA - STRASSE ODER PLATZ RCMICO
HAUS-NR.
39057 APPIANO . BZ |VIAJ.-G. PLAZER 22
N.ORD | CODICE FISCALE — STEUERNUMMER COGNOME O DENGMINAZIGNE G RAGIONE SUCIALE ~ FAMILIENNAME, BEZEICHNUNG ODER FIRMENNAME
LFDNR,
NOME — NAME COMUNE © STATO ESTERQ DI MASGITA ~ GEBURTSGEMEINDE ODER STAAT | PROV. DATA DI NASCITA — GERURTSDATUM SESS0-
GESCHLECHT
BOMIGILIO FISCALE: G.AP. E GOMUNE ~ STEUERWOHNSITZ: PLZ. UND GEMEINDE PROV VIA O PIAZZA - STRABSE ODER PLATZ N.GIVICO
HAUSNR,
NORD | CODIGE FISCALE - STEUERNUMMER COGNOME O OENOMINAZIONE O RAGIONE SOCIALE - FAMILIENNAME, BEZEICHNUNG QDER FIRMENNAME
LFD.AR.
NOME - NAME GOMUNE O STATO ESTERO O NASCITA - GEBURTSGEMEINDE ODER STAAT | PROV. PATA DI NASCITA - CEBURTSDATUM BESSO -
GESCHLECHT
OOMIGILIO FISCALE: C.AP. & COMUNE - STEUSRWOHNSITZ: PLZ UNG GEMEINDE PROV VIA O PIAZZA - STRASSE ODER PLATZ Nowico
HAUS-NR.
QUADRO C - DATI DESCRITTIVI DELL'ATTO - (BERSIGHT € - ANGABEN UBEH DEN VERTRAG
Sigitie netarile o timbra dellUficio cul & addeti | UHiciale rogante:
CODICE NEGOZIO DANTI CAUSA AVENT] CAUSA Notaristesiege! oder Stempel des Ambss,
KENNZDRECHTSGES. {1} (2 (3) VALOR! - WERTE RECHTSYORGANGER RECHTSNACHFOLGER daen dae trkundanbaariis angahsn
F863 X 1 2 |3
Bood
{1) Bamam sa saggetio a VA
Arkreuzan, wenn dar MwEL unterworfen
TOTALE (z) Bamrara afonts & agevalariont
Ankrauzen, im Falle von Baginstiqungen
’ {3) Barare 58 con effolti sotpasi o non defind
Ankreszan, wonn it aufgesc) Mbeﬂwndl‘mchlmdgu\ i




